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NOTAS
- Esta guia didactica ha sido escrita de acuerdo a la
variante dialectal del aymara hablado al interior
de Arica, el que corresponde al de su autor. Sin
embargo, en algunas oportunidades se ofrece la
alternativa correspondiente a la variante de la zona |
del interior de Iquique, seguida del signo /, gra- |
cias al aporte del profesor aymara Felino Garcia.
Se ha preferido no utilizar ambas variantes para |
todos los textos en lengua aymara, para no hacer |
un documento demasiado extenso. |

+Las actividades que se presentan desde la pagina
61 hasta la 82 corresponden al profesor aymara
Cornelio Chipana.
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